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Chrzciny {vm}T581.mp3|L{/vm}INo {tt}krzciny, uproszczenie grupy spoétgtoskowej krz¢- > k¢-,
dyftongiczna wymowa y|kcinyj{/tt} u nos, jak ... miata tam porodzi¢ cérka dziecko, no to matka juz
{tt}naszykowata, zanik t w pozycji miedzy dwoma samogtoskami, nietypowa wymowa s zamiast
sz|nasykowaa{/tt} (!) poduszki, kdszulke, pieluszki, nie, zeby wszystkio butoe pogotowiu. A potym, jak
buto tak dalyko juz do urodzyniu, no tto musiof sie tyn {tt}maz, waska wymowa samogtoski nosowej
a|monz{/tt} stara¢. Musiof jacha¢ po {tt} potozna, znieksztatcenie wyrazu akuszer(k)a|arkusiere{/tt},
zyby wszysko dobrze buo, a jag nie mdgta arkusiera, musiot po liekarza jachac¢, no. Tero dziecko sie
urodzitoe, {tt}wykagpali, inny niz w jezyku ogdlnym przedrostek (o-), labializacja, czyli poprzedzenie
samogtoski o0 w nagtosie przez t (u niezgtoskotwércze) [tokompali{/tt}, jak kdmpali, noprzéd downi to
kompali w taki {tt} rodzaj drewnianej wanienki drgzonej z jednego pnia drzewa|koponce{/tt}
drewnianyj z drzewa, a dzisiaj no to ju som takie {tt}wanienki, waska wymowa grupy eN (en >
in)|waninki{/tt}, to ju w taki wanince te dziecko tokompiom. Nu i potym do poduszki wiozyli (1) i
zwionzali y dali do matki du 16zka, a dzisiaj to juz do matki nie dajom, bo juz [&hellip;] dziecko musi by¢
same. No y {tt} potem, pdzniej|pon{/tt} jak dwa dny jes dziecko trzy dny, tlo u noz juz nie som do kto
&hellip; juz dny nie {tt}czekajq, roztozona i zwezona wymowa samogtoski hosowej g w
wygtosie|czekajom{/tt} y zaro tyz odprawiajom kciny tero. A przdéd, dawni tlo {tt}chrzestna, wymowa
grupy chrz- jako krz-, a pochylone na skutek podwyzszenia jeszcze artykulacji w wymowie zrownato sie z
o|krzesno{/tt} szta samo do koscidta, présili sie tam od ... siestra abo brata, chto tam, no blisy krewny
but, to but w {tt} by¢ w kumotry &ndash; podawac do chrztu czyjes$ dziecko|kumotryj{/tt}, bo tod
mynza tam krewny i tod zoény, tod zony krewny, tu z &hellip; krzesno szta samo do kosciodta, a krzesny
tyz juz {tt}byl, przejscie -yt > uf, zjawisko wystepujace w wielu gwarach|but{/tt} w koscielie. Jak
ksidndz okrzciut, no to przysli razym do dému, poépili troszke kawy i placka, to but koniec. A potym za
dwa tygddnie, trzyj, no potym odprawili te kciny, pdn se zaprosili {tt}wiecej, waska wymowa € jako In,
przejscie -ej > y|wincy{/tt} gtdsci, a wszystkich swoich, matki, {tt}= ojcow, dyftongiczna wymowa
samogtoski o|toejcow{/tt}, i ksesnych (!),tak zy casym buto na dwudzistu ludzi. Zabili $winie y potym
{tt} duze, wielkie|srogie{/tt} kciny todprawili. No a potym dali tymu dzicku tam tyz ci na prezynt, tam
kazdy tam cos$ pore ztéty dot, a ksesno i ksesny w kosciele juz dali, juz tyn {tt} rodzaj prezentu
dawanego dziecku przez chrzestnych|zwionzarek{/tt} w kdsciele wtozyli, to ci juz nie dali. No a pot ...
sejz niedzil, mowidm, jak dziecko sie urodzi, to sie ni mo nikdmu pokozaé, wtego (!) dziecka ino tyj
matce, co tam jes, i tam ci najblisi swoi. A tag jag obcy przydzie, tto sie nie ma dziecka pokozac, bo to
nijedyn cztowiek mo takie tdstre wejrzynie, to z wejrzyniu przydzie tymu dziecku, téne poty ni moze spac,
tak {tt}ziewa, e pochylone podwyzsza artykulacje i po spétgtosce miekkiej wymawiane jest jako
i|ziwo{/tt} i jakby chiore butoe, ale dne chore nie jes. A to mozna rozeznad¢, czy jes chtére czy niechore,
bo jak starszy ... starsze kobity jak przdd naszo tam {tt} matka meza lub matka zony|storka{/tt}, tod
mynza matka, tlo tona {tt}moéwita, zanik  w pozycji miedzy dwoma samogtoskami|mowi-a{/tt}, daj sa
te dziecko, ja je przelize i to byndzie liepi. To éna inzykim (!) tak trzy razy po czele y tu moéwia,
przynoczuto sie tymu dziecku, bo buto takie stdne czoto. Méwia, a jag nie chcesz ty przeliza¢, moéwia, tu
wez take piluszke zesiusiane i tak przetrzyj, moéwi, tto poradzi, tu jes {tt} najlepsze,
najwtasciwsze|nojporadnijse{/tt} (!) dlo dziecka y tto w momyncie poradzi, to zas$ zara dziecko $pi i jes
spokojne. A jak po szysciu tygodniach trafi sie ze zas takie kdbity przydom i méwiom: pokozcie ném te
wasze {tt}dziecko, labializacja w $rédgtosie|dzieckto{/tt}, a to sie mowi: a czyzes nie widziaa dzieci, czy
ty tyz ni miaa dzieci i c6$ tam tako cikawo dziecko widzi¢. To tak {tt}cztowiek rad, zanik  w grupie
spotgtoskowej, fonetyka miedzywyrazowa udzwieczniajaca, pochylone a po podwyzszeniu artykulacji
zréwnuje sie w wymowie z o|czowieg rod{/tt} ni pokoze, jag juz potym winksze, no té niech tam
widzédm, ale takie mate dzieci to sie tag nie pokazuje. No i ... a dziecko rosnie, jag jes zdrowe, no birze
piers. a nijedno matka, jak tak cinzko nie robi, jak po szysciu tygodniach mo mliykto, a niejidna matka ni
mo mliyka, no musi {tt} butelky, flaszka, roztozona i waska wymowa samogtoski tylnej g w
wygtosie|flaszkdm<{/tt} karmi¢ y tedy juz znoszém {tt} kotyske, kolebke|cholybke{/tt} y do cholybki
ktadém i cholybiom. Jag mo spa¢, to tam kazdy idzie i {tt} rusza, archaizm z zachowanym pierwotnym
ch|rucho{/tt}, bo to dziecko musi by¢ cholybane méwiéom, a nie to do wozka, ale we wozku to dzieci nie
lubiom spac. Na wsi wdlom dzieci w cholybce spa¢, no to tak w ty cholybce urosénie i w tym woézku, no i
chtowo sie, jes zdrowe, {tt}rosnie, forma dawna (archaizm)|roscie{/tt} (!)
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